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บทที่  2 

 

เอกสารที่เกี่ยวข้อง 
 

จากการศึกษาลักษณะทั่วไปของส านวนจีนแบ่งออกเป็นด้านต่าง ๆ ดังนี ้   (1)  ความหมายของ 
ส านวน  (2)  ลักษณะทั่วไปของส านวน  (3)  ที่มาของส านวน   ซึ่งจะกล่าวโดยละเอียดดังต่อไปนี้ 
 
2.1 ความหมายของค าว่า  “成語(chãngyǔ )สุภาษิต” และ“ส านวน” 
 

ค าว่า เฉิงอวี่chãngyǔ  หรือ “ส านวน”    ในภาษาจีนน้ันมีผู้ให้ความหมายเป็นภาษาไทย ( พิริยา 
สุรขจร : 2544 )ไว้ว่า  
 

เฉิงอวี่ (chãngyǔ) รูปศัพท์แปลว่า  “ค าส าเร็จรูป”    คือ  มีความหมายสมบูรณ์ในลักษณะส านวน    

ภาษาอังกฤษจึงแปลว่า idiom ส่วนมากมีลักษณะเป็นความเปรียบ ความเปรียบบางอย่างเป็นการเท้าความ  

(Allusion) ถึงเร่ืองในอดีตซึ่งส่วนมากมีบันทึกอยู่ในหนังสือ   ต้องมีความรู้เร่ืองที่เท้าความถึงจึงจะเข้าใจ 
เช่น “เผาเถาถั่วต้มถั่ว” มาจากบทกวีของโจสิดที่ถูกโจผีบังคับให้แต่งกลอนภายในเจ็ดก้าว...  ส านวน “เผา
เถาถั่วต้มถั่ว”  จึงหมายถึงพี่น้องท าร้ายกันเอง    เฉิงอวี่(chãngyǔ) แบ่งตามที่มาได้สองพวก   พวกหนึ่งมา
จากภาษาพูดของชาวบ้าน  พวกนี้เข้าใจง่าย   จัดเป็น สูอวี่   1  (súyǔ) ประเภทหนึ่ง    และมีลักษณะคล้ายกับ  
ก้วนย่งอวี ่(guànyîngyǔ) มาก   เช่น  “แพะหายล้อมคอก”      อีกพวกหนึ่งมาจากหนังสือ   ได้แก่ส านวน 
เท้าความดังที่กล่าวแล้วข้างต้น  พวกนี้ไม่ถือเป็นส่วนหน่ึงของสูอวี่(súyǔ)   เป็นประเภทส าคัญของเฉิงอวี่
(chãngyǔ)   เมื่อพูดถึงเฉิงอวี่(chãngyǔ)   คนมักนึกถึงส านวนประเภทนี้และนึกถึงที่มาด้วย  ส่วนเฉิงอวี่ 
 
 
 
_____________________________ 
 
1
俗語   súyǔ   สูอว่ี    หมายถึง    ส านวนประเภทหน่ึงในภาษาจีน    เกิดจากชาวบ้าน    แพร่หลายในภาษาพูดของ 
ชาวบ้าน  มีโครงสร้างกะทัดรดั  คมคาย  อาจเขา้ใจง่ายหรือลึกซึ้ง  ต้องตีความ  แต่เข้าใจไม่ยาก  มีลักษณะของ
ชาวบ้านอย่างชัดเจน  เช่น  ขอเพียงลงแรง  ถึงสากเหล็กก็ฝนเป็นเข็มได้ (ฝนท่ังให้เป็นเข็ม)  หญ้ามีราก  คนมีใจ 
(ไม่ลืมพระคุณ) เป็นต้น   (กระทรวงศึกษาธิการ，กรมสามัญศึกษา ร่วมกับ บริษัท ซี.พี.  เซเว่นอีเลฟเวน  
จ ากัด，2539：244)  
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(chãngyǔ )   ที่มาจากภาษาพูดบางคนถือว่าเป็นก้วนย่งอวี่ 2 (guànyîngyǔ)   ถ้าถือตามหลักเกณฑ์นี้
เฉิงอวี่ (chãngyǔ) ก็อาจแปลว่า  ส านวนเท้าความหรือส านวนอุปมา  (กระทรวงศึกษาธิการ, กรมสามัญ
ศึกษา， 2539  : 247) 
 

ความหมายของค าว่า  chãngyǔ  สุภาษิต  มีผู้ให้ค าจ ากัดความไว้ต่าง ๆ ดังนี้ 
 Xiàndài   Hànyǔ    Cídiǎn     พจนานุกรมภาษาจีนกลางปัจจุบัน      ได้ให้ความหมายค าว่า       
chãng-yǔ  ไว้ว่า 
 

chãngyǔ(สุภาษิต)  คือ  ประโยคสั้น ๆ หรือกลุ่มค าที่ก าหนดรูปแบบที่แน่นอน  สั้นกะทัดรัดได้
ใจความ    ลึกซึ้งและครอบคลุม     โดยที่มีการใช้สืบทอดต่อ ๆ กันมาเป็นระยะเวลาอันยาวนาน   สุภาษิต
ในภาษาจีนน้ันส่วนใหญ่ประกอบด้วยค า 4 ค า      ส านวนจีนบางส านวนเมื่อดูจากตัวอักษร      ก็สามารถ
เข้าใจความหมายของส านวนได้ไม่ยาก บางส านวนจ าเป็นต้องรู้ที่มาหรือเร่ืองราวจาก หนังสือโบราณ จึง
จะสามารถเข้าใจความหมายได้ (Zhōngguï  Shâ huì Kēxuãyuàn  Yǔyán Yánjiūsuǒ,1999：160) 
 
 

Fēnlâi Hànyǔ  Chãngyǔ  Dàcídiǎn    พจนานุกรมการแบ่งประเภทส านวนจีนฉบับใหญ่  
ได้ให้ความหมายที่น่าสนใจของค าว่า  chãngyǔ  ไว้ว่า 
 

chãngyǔ(สุภาษิต)  หมายถึง มรดกอันล้ าค่าในคลังค าของภาษาจีน  ภาษาที่ใช้จะสั้นกะทัดรัด  
โครงสร้างกระชับ ความหมายลึกซึ้ง  เต็มไปด้วยพลังในการแสดงออกอย่างยิ่ง  ส านวนเมื่อน ามาใช้ได้ดี 
จะท าให้ภาษามีสีสัน ท่วงท านองส านวนโดดเด่น ส านวนเป็นเคร่ืองมือที่แสดงออกทางอารมณ์ และ
ถ่ายทอดความคิดของมนุษย์ในแต่ละยุคสมัย  และมีการน ามาใช้อย่างแพร่หลายในภาษาพูดและภาษา
เขียน (Wáng Qín,Mǎ Guïfán,Xǔ Zhângyuán  และ Sūn Yùzhēn,1995：1) 
 
 
 
_____________________________ 
 

2 慣用語 guànyîngyǔ ก้วนย่งอว่ี  หมายถึง  ส านวนที่ใช้บ่อย  เป็นส านวนชนิดหน่ึงที่มีลักษณะเฉพาะแตกตา่ง
จากส านวนจีนประเภทอ่ืน ๆ ตามรูปศัพท์หมายถึง   ถ้อยค าหรือส านวนภาษาที่ใช้บ่อย  ก้วนย่งอวี่  จัดเป็นวลี
ชนิดหน่ึงที่มีความหมายเป็นนัย  กินความกว้างหรือลึกซึ้ง  และมีความสมบูรณ์ในตัวส านวนเอง  มิใช่แปล
ความหมายของค าตรงตัว    แตเ่ป็นความหมายในเชิงอุปมาเปรียบเทียบ   ซึ่งท าให้ก้วนย่งอวี่แตกต่างจากวลีทั่ว ๆ 
ไป   (Mǎ Guïfán และ  Gāo Gēdōng,1988：1)    
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Qīngsōng   Xuã   Chãngyǔ   (วิธีง่าย ๆ  ในการเรียนส านวน)   ในหนังสือเล่มนี้ได้ให้ความหมาย 
ของค าว่า  chãngyǔ ไว้ว่า 

 
chãngyǔ (สุภาษิต)    หมายถึง    สิ่งซึ่งเป็นสมบัติแห่งวัฒนธรรมอันล้ าค่าของประเทศจีนยุค 

โบราณแม้ในภาษาจีนปัจจุบันก็ยังคงมีบทบาทอยู่  และได้กลายมาเป็นส่วนประกอบโครงสร้างอันส าคัญ
ยิ่งที่ขาดเสียมิได้ในคลังค าของภาษาจีน ส านวนจะสั้นกระชับและชัดเจนและมีพลังในการแสดงออก
ทางด้านความหมายอย่างดีเยี่ยม (Yōng Hâ，1998：1) 

 
 

2.2 ลักษณะท่ัวไปของส านวน 
 

ลักษณะโดยทั่วไปของส านวนจีนประกอบด้วยจ านวนค า  โครงสร้างทางไวยากรณ์  หน้าที่ใน
ประโยค  และความหมาย 

จ านวนค าในส านวนจีน    โดยทั่วไปอาจประกอบค าตั้งแต่  3  ค าจนถึง 16 ค าก็ได้ในหนึ่งส านวน  
จ านวนค าในส านวนจีนสามารถแบ่งออกได้  ดังนี้  
    

ส านวนจีนที่มี  3 ค า  เช่น 
  執 牛 耳 

zhí   niú ěr 

จับ วัว หู 
จับหูวัว 1 
หมายถึง    เป็นผู้น าหรือหัวหน้าในด้านใดด้านหน่ึง  2    

 

 

   

_____________________________ 
          
1 ในสมัยโบราณ  บรรดาเจ้าผูค้รองนครรัฐต่าง ๆ จะดื่มเลือดสาบานเป็นพันธมิตรต่อกัน  โดยการกรีดหรือตัดหู
วัวเพื่อเอาเลือด  และวางหูวัวไว้บนจานไข่มุก โดยให้ผู้น าพันธมิตรเป็นผู้ถือจานน้ัน ด้วยเหตุน้ีจึงเรียกผู้น า
พันธมิตรว่า “ผู้ถือหูวัว”  ต่อมาใช้ในความหมายว่า  เป็นผู้น าในด้านใดด้านหน่ึง  (Wáng Lì，1999：1737)  
2 ส านวนจีนที่กล่าวถึงและยกมาเป็นตัวอย่าง  เม่ือถอดเสียงอ่านเป็นสัทอักษรแล้ว  จะให้ค าแปลของส านวนน้ัน ๆ 
เป็นภาษาไทยไว้ในบรรทัดต่อมา  โดยแปลค าต่อค า  ถ้าค าแปลท่ีแปลค าต่อค าน้ัน  เรียงล าดับค าต่างจากการ
เรียงล าดับค าในภาษาไทย  ก็จะแปลรวมความอีกครั้งหน่ึงในบรรทัดถัดไป 
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下  馬  威 

xià   mǎ  wēi 

ลง  ม้า  อ านาจน่าเกรงขาม 
หมายถึง  แสดงอ านาจน่าเกรงขาม  เดิมหมายถึงขุนนางได้แสดงอ านาจต่อใต้บังคับบัญชาในขณะ 

ที่เข้าด ารงต าแหน่งใหม่ ๆ    ต่อมาภายหลังจึงใช้หมายถึง  แสดงอ านาจในตอนต้น ๆ เปรียบเสมือนทันทีที่
ลงจากหลังม้าก็วางอ านาจให้ประจักษ์ 
 

ส านวนจีนที่มี  4  ค า  เช่น 
 殺 雞 取 卵 
 shā jī qǔ luǎn 

 ฆ่า ไก่ เอา ไข่ 
 หมายถึง   ท าลายล้างอะไรที่ใหญ่โต  เพื่อให้ได้ของส าคัญเพียงเล็กน้อยมาเป็นประโยชน์ตน โดย
ไม่คิดว่าที่ท าลงไปนั้นเป็นการสมควรหรือไม่ 

飛 蛾 投 火 
fēi ã     tïu huǒ 

     บิน    แมลงเม่า    เข้าหา   ไฟ 
 แมลงเม่าบินเข้าหาไฟ 
 หมายถึง  ตัวเองเข้าไปรนหาที่  ไม่มีทางรอดไปได้  เข้าไปหาทางตัน 
 

ส านวนจีนที่มี  5  ค า  เช่น 
 鹿 死 不 擇 蔭 

lù sǐ bù zã yīn 

 กวาง ตาย ไม่ เลือก ที่ร่ม 
หมายถึง  อยู่ในสถานการณ์คับขัน  ไม่มีเวลาคิดไตร่ตรองมากนัก 
              千 里 送 鵝 毛  
 qiān  lǐ   sîng   ã    máo 

 พัน         ลี้         มอบ      ห่าน      ขน  
เดินทางพันลี้มอบขนห่านให้       

             หมายถึง    ของขวัญแม้จะมีค่าน้อย    แต่ก็เต็มไปด้วยไมตรีจิตมิตรภาพ    น ้าใจและความรักอย่าง 
ลึกซึ้ง 
 
 
 
 
 

DPU



 

17 

ส านวนจีนที่มี  6  ค า  เช่น 
挂 羊  頭， 賣 狗 肉 

 guà yáng tïu, mài gǒu rîu 

 แขวน แพะ  หัว ขาย หมา เน้ือ 
 แขวนหัวแพะ  ขายเน้ือหมา 
 หมายถึง  หลอกลวงเอาง่าย ๆ เอาของไม่ดีมาตกแต่งเสียใหม่  ให้หลงเชื่อว่าดี  แล้วให้ไป  หรือ
เอาของดีมาหลอกก่อนแล้วขายของเลวให้  และยังมีความหมายอีกอย่างว่า ปากพูดว่าตนเองเป็นคนดีมี
ศีลธรรม  แต่แอบประพฤติชั่ว (Zhēng Rïng และ  Guàn Fēng，1999:159) 
 九 牛 二 虎 之 力 
 jiǔ niú âr hu zhī       lì 

 เก้า วัว สอง เสือ ของ พลัง 
 พลังของวัวเก้าตัวและเสือสองตัว 
 หมายถึง  มีก าลังมากหรือมีพลังมหาศาล 
 
 ส านวนจีนที่มี  7  ค า เช่น 

天  下       烏  鴉       一  般        黑 

 tiānxià        wūyā       yìbān        hēi 

โลก               อีกา       เหมือนกัน    ด า 
 อีกาในโลกสีด าเหมือนกันหมด 
 หมายถึง  สิ่งของประเภทเดียวกันก็ย่อมมีธาตุแท้ที่เหมือนกัน  ปัจจุบันมักน ามาเปรียบว่าคนเลว
คนไม่ดีในโลกย่อมเลวหรือไม่ดีเหมือนกันหมด 
 心 有 孁 犀 一點       通 
 xīn       yǒu       líng      xī         yīdiǎn      tōng 

 ใจ  มี        ว่องไว แรด หน่อย    เชื่อม 
 ใจเหมือนมีแรด 1  ที่ว่องไวเชื่อมถึงกัน 
 หมายถึง   ทั้งสองฝ่ายมีใจเดียวกัน  มีความคิดตรงกัน  มีความเห็นเหมือนกัน 
 
 
 
_____________________________ 
 
1 แต่โบราณชาวจีนเชื่อว่า  แรดเป็นสัตว์ป่าที่คล่องแคล่วว่องไว  ในนอแรดจะมีลายสีขาวเป็นเส้น ๆ เชื่อมทะลุถึง
กันระหว่างปลายทั้งสองด้าน  จึงท าให้แรดมีปฏิกิริยาตอบสนองรวดเร็วเป็นพิเศษ  ด้วยเหตุน้ี  จึงมีค าเรียกแรดว่า 
靈犀 língxī  หมายถึง  แรดที่ว่องไว (Wáng Lì,1999：1439) 
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ส านวนจีนที่มี  8  ค า  เช่น 
 鷸             蚌             相            爭，     漁      翁        得        利 

yù                        bàng   xiāng  zhēng,    yúwēng        dã        lì 

 นกปากส้อม   หอย    ซึ่งกัน      ต่อสู้     ชาวประมง   ได้     ประโยชน์ 
 นกปากส้อมกับหอยต่างต่อสู้กัน  ชาวประมงได้ประโยชน์  1 
 หมายถึง   ทั้งสองฝ่ายต่างต่อสู้กันและต่างฝ่ายต่างไม่ยอมอ่อนข้อให้แก่กัน   บคุคลที่สามจึงได้ผล 
ประโยชน์ไปแทน 
 一 犬 吠 形， 百 犬 吠 聲 

yī          quǎn       fâi       xíng,       bǎi      quǎn       fâi      shēng 

 หนึ่ง สุนัข เห่า รูป ร้อย สุนัข เห่า       เสียง 
 สุนัขหน่ึงตัวเห่ารูปร่าง     สุนัขร้อยตัวเห่าตามเสียง 
 หมายถึง    ยังไม่เข้าใจหรือรู้ถึงข้อเท็จจริงของเร่ืองราวหรือเหตุการณ์     ก็เออออไปกับคนอื่น 
 
 ส านวนจีนที่มี  10  ค า  เช่น 
 路 搖 知 馬 力，      日 久 見 人 心 

lù            yáo         zhī         mǎ             lì,         rì       jiǔ    jiàn     rãn   xīn 

หนทาง   ไกล       รู้           ม้า          แรง     กาลเวลา  นาน      เห็น       ใจ         คน 
หนทางไกลรู้แรงม้า  กาลเวลานานเห็นใจคน 
หมายถึง  การที่เราจะตัดสินเร่ืองอะไรลงไป  หรือเห็นธาตุแท้ของอะไร  ต้องให้เวลาเป็นสิ่งพิสูจน์ 
一 度 著 蛇 咬，    怕 見 斷 井 索 

 yí      dù    zhù        shã  yǎo,      pà      jiàn     duàn    jǐng     suǒ 

 หนึ่ง คร้ัง ถูก งู กัด       กลัว เห็น ขาด      บ่อน้ า เชือก 
 งูกัดหน่ึงครั้ง   กลัวเห็นเชือกบ่อน ้าที่ขาด 

 หมายถึง  เคยได้รับความทุกข์  เคราะห์ร้ายหรือความล าบากในเร่ืองใด   ภายหลังประสบกับเหตุ- 
การณ์ที่คล้ายกันหรือเหมือนกัน  ก็จะรู้สึกหวาดกลัว 
 
 
 
 
_____________________________ 
 
1 มีต านานเล่ากันว่า  หอยอ้าเปลือกออกตากแดดอยู่  นกปากส้อมจึงได้เข้าไปจิกหอย  ก็เลยถูกเปลือกหอยงับหนบี
ปากเอาไว้  ทั้งสองฝ่ายต่างก็ไม่ยอมอ่อนข้อให้แก่กัน  ชาวประมงมาเห็นเข้า  จึงถือโอกาสจับเอาไปท้ังนกทั้งหอย
(Zhōngguï Shâ huì Kēxuãyuàn Yǔyán Yánjiūsuǒ,1999：1545) 
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อย่างไรก็ตาม  สุภาษิตจะประกอบด้วยค า  4  ค าเป็นส่วนใหญ่   ฉิน  หยงหลิน  (2526 : 32-33)   
ได้ให้เหตุผลของการที่สุภาษิตโดยส่วนใหญ่ประกอบด้วยค า  4  ค าไว้ว่า 
 
 1.   ลักษณะทางด้านเสียง    ส านวนจีนที่ประกอบด้วยค า 4 ค านั้น   นอกจากมีสัมผัสสระ1        และ 
สัมผัสพยัญชนะ2 แล้ว  ยังมีการก าหนดเสียงวรรณยุกต์ 3  ให้มีเสียงสูงต่ าสลับกัน  จึงไพเราะดุจเสียงดนตรี 
 

2.   ลักษณะโครงสร้างทางไวยากรณ์      ส านวนจีนที่ประกอบด้วยค า 4 ค า     แสดงลักษณะโครง 
สร้างทางไวยากรณ์ได้หลายแบบ   ส่วนส านวนจีนที่มีจ านวนค ามากกว่า 4 ค า    แม้จะแสดงลักษณะ
โครงสร้างทางไวยากรณ์แบบต่าง ๆ ได้เช่นเดียวกับส านวนจีนแบบ 4 ค าก็จริง   แต่ก็ยืดยาวเกินไป   
ส านวนจีนต้องการความกะทัดรัด  ใช้ค าน้อยกินความมาก 
 

3.   ส านวนจีนที่มี 4 ค า   ประกอบเป็นรูปแบบต่าง ๆ ได้มากมาย   ส่วนส านวนจีนที่มี 3 ค า   และ  
5 ค า     มีรูปแบบน้อย     เพราะจ านวน 3 และ 5 เป็นเลขคี่      ท าให้รูปแบบค่อนข้างตายตัว     ไม่สามารถ 
เปลี่ยนแปลงไปได้มากเหมือนส านวนที่มี 4 ค า     ส่วนส านวนที่มีตั้งแต่ 6 ค าขึ้นไป    แม้จะมีรูปแบบมาก   
แต่ก็ไม่เป็นที่นิยม  เพราะไม่กะทัดรัด 
 
 
_____________________________ 
 
1 ส านวนจีนมีสัมผัสสระซึ่งแบ่งออกได้เป็น 2 ลักษณะ  คือ  สัมผัสในวรรคเดียวกัน  และสัมผัสระหว่างวรรค  
สัมผัสในวรรคเดียวกัน  ตัวอย่าง 螳臂當車 táng bì dāng chē แขนตั๊กแตนต้านล้อรถ  (ไม่เจียมตัว)  
สัมผัสระหว่างวรรค  ตัวอย่าง 掛羊頭，賣狗肉 guà yáng tïu, mài gǒu rîu   แขวนหัวแพะขายเนื้อ
หมา  (ย้อมแมวขาย)  (ฉิน  หยงหลิน，2526：33-42)   
2 ส านวนจีนมีสัมผัสพยัญชนะซึ่งแบ่งออกได้เป็น 2 ลักษณะ   คือ   สัมผัสในวรรค   และสัมผัสระหว่างวรรค    
สัมผัสในวรรค  ตัวอย่าง  車馬盈門 chē mǎ yíng mãn รถม้าเต็มประตู (หัวกระไดไม่แห้ง)  สัมผัสระหว่าง
วรรค ตัวอย่าง鷸蚌相爭，漁翁得利 yù  bàng   xiāng  zhēng, yúwēng   dã  lì นกปากส้อมกับหอย
ต่างต่อสู้กัน  ชาวประมงได้ประโยชน์ (เป็นตาอยู่)  (ฉิน หยงหลิน，2526：42 - 56)  
3 ส านวนจีนมีการก าหนดเสียงวรรณยุกต์  คือ  มีเสียงสูงต่ าสลับกัน  ในภาษาจีนกลางปัจจุบันมีเสียงวรรณยุกต์ 4 
เสียง คือ   蔭平 yīnpíng (ˉ)    陽平 yángpíng (ˊ)    上聲 shàngshēng (ˇ)    去聲 qùshēng (ˋ)   
เครื่องหมายแทนเสียงวรรณยุกต์   ตัวอย่างส านวนที่มีเสียงวรรณยุกต์ครบท้ัง 4 เสียง คือ 害群之馬 hài qún 

zhī mǎ  ม้าที่เป็นภัยต่อกลุ่ม (ปลาข้องเดียวกัน ตัวหน่ึงเน่า ก็พาตัวอ่ืนพลอยเหม็นไปด้วย) (ฉิน หยงหลิน，
2526：57-65) 
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2.3 ท่ีมาของส านวนจีน 
 
 สุภาษิตจีน（漢語成語 Hànyǔ chãngyǔ）  ที่ใช้กันจนถึงปัจจุบันเป็นส านวนจีนที่สืบทอดกัน
มาตั้งแต่อดีตโดยอาศัยการจดบันทึกไว้เป็นหลักฐาน    หรือการสืบทอดผ่านทางปากต่อปาก(มุขปาฐะ)
จนถึงรุ่นลูกรุ่นหลาน    Mǎ Guïfán （馬國凡，1998：145-173）     แบ่งประเภทที่มาของส านวนออก 
เป็น 4 ประเภท1   คือ 

      2.3.1.  ส านวนที่มาจากต านานและเทพนิยายโบราณ 
2.3.2.  ส านวนที่มาจากนิทานสุภาษิตสอนใจโบราณ 
2.3.3.  ส านวนที่มาจากเร่ืองราวหรือบุคคลส าคัญในประวัติศาสตร์ 
2.3.4.  ส านวนที่มาจากวรรณกรรมที่มีชื่อเสียงของจีน 

 
 

2.3.1    ส านวนที่มาจากต านานและเทพนิยายโบราณ 
 

            ต านานและเทพนิยายปรัมปราที่มีมาแต่โบราณกาลเป็นสิ่งสะท้อนให้เห็นสภาพชีวิตความเป็นอยู่
และความคิดของผู้คนในสมัยก่อนที่อุดมไปด้วยจินตนาการ  การสืบทอดต านานเทพนิยายเหล่านี้ผ่านการ
เล่าขานจนเกิดวิวัฒนาการ     กลายมาเป็นถ้อยค าส านวนที่ติดปากผู้คนในสังคม      โดยอาศัยเร่ืองราวของ
ต านานเทพนิยายเหล่านี้เป็นสาระส าคัญของความหมายของส านวนจีน   ตัวอย่างเช่น      
 
           
 
 
 
 
 
 
 

_____________________________ 

 

1 
Lǐ Xīnjiàn,Luï Xīnfāng and Fán Fângzhēn（李新建，羅新芳和樊風珍，1997：16-26）แบ่ง

ประเภทที่มาของส านวนจีนออกเป็น 6 ประเภท  คือ  ประเภทที่มาจากต านานโบราณ  ประเภทที่มาจากนิทาน
โบราณ  ประเภทที่มาจากเหตุการณ์หรือบุคคลส าคัญทางประวัติศาสตร์  ประเภทที่มาจากหนังสือคัมภีร์โบราณ  
ประเภทท่ีมาจากสุภาษิตโบราณ  และประเภทที่มาจากวรรณกรรมจีนโบราณที่ประกอบด้วยละครเพลง  นวนิยาย  
หรือบทปกิณกะ 
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精衛填海    
jīngwâi  tián   hǎi 

นกจิงเว่ย์  ถม  ทะเล 
           เทพนิยายในสมัยโบราณ   เล่าขานกันว่า   ธิดาสาวของจักรพรรดิเหยียนตี้ 1（炎帝

Yándì）      จมน้ าตายที่ทะเลตงห่าย（東海 Dōnghǎi）      และกลายร่างเป็นนกจิงเว่ย์（精衛    

jīngwâi）นกตัวนี้จะคาบเอาไม้และหินที่ภูเขาซีชาน  (西山 Xīshān) มาเพื่อถมทะเลตงห่าย
นี้ทุกวัน 
           ส านวน精衛填海 jīngwâi  tián  hǎi นี้ หมายถึง  จิตใจเต็มไปด้วยความอาฆาตแค้น    
ประสงค์ที่จะล้างแค้นให้ได้  เป็นการเปรียบเทียบถึง  ความมีจิตใจแน่วแน่มั่นคง  ไม่ระย่อต่อ 
อุปสรรคนานัปการ 

 
畫龍點睛 

huà  lïng  diǎn  jīng 

วาด   มังกร   แต้ม     ตา 
           มีเร่ืองเล่ากันว่าในยุคเหลียง（梁代  Liángdài ค.ศ. 502-557）จางเชิงโหยว(張僧繇 

Zhāng Sēngyïu) วาดมังกรไว้สี่ตัวบนผนังวัดจินหลิงอานเล่อ (金陵
2
安樂 Jīn líng ān  lâ) 

แต่ไม่ยอมวาดดวงตาให้กับมังกร  ด้วยเหตุผลที่กล่าวกันว่า   หากเขียนดวงตาให้แล้ว  มังกรจะบิน
หนีไปได้  ผู้คนทั้งหลายต่างไม่เชื่อเร่ืองดังกล่าว  ขอร้องให้จางเชิงโหยวแต่งแต้มดวงตาให้มังกร
บนผนัง  ทันทีที่เขาเติมแต่งลูกตาให้กับมังกรได้เพียงสองตัวเท่านั้น พลันเกิดสายฟ้าแลบแปลบ
ปลาบ เสียงฟ้าร้องคร่ันครืนสั่นสะเทือนไปทั่ว  จนผนังวัดพังทลายลงมา  มังกรที่ถูกแต่ง แต้ม
ดวงตาแล้วทั้งสองตัว  ขี่เมฆเหาะทะยานบินขึ้นสู่ท้องฟ้าเบื้องหน้าทันที 
 

           ส านวน畫龍點睛 huà  lïng  diǎn  jīng นี้น ามาอุปมาถึงการเขียนแต่งบทความใด ๆ แล้วมีการ
สอดใส่ถ้อยค าหรือประโยคที่มีความหมายส าคัญเพิ่มเติมไปสักหนึ่งหรือสองประโยคท าให้เนื้อหาของ
บทความนั้น ๆ มีน้ าหนักน่าเชื่อถือยิ่งขึ้น 
 
_____________________________   
 
1 เหยียนตี ้ เป็นกษัตริย์จีนยุคดึกด าบรรพ์กว่า 4000 ปีก่อน  ได้รับการยกย่องว่าเป็นเทพแห่งการเกษตร（神農氏

Shãnnïng Shì）เพราะเป็นผู้สอนให้คนรู้จักประดิษฐ์อุปกรณ์ที่มีลักษณะคล้ายคันไถไว้ใช้ในการเพาะปลูก  
และรู้จักใช้พืชสมุนไพรมาเป็นยารักษาโรค  นอกจากน้ัน  ยังจัดสร้างเพิงขึ้นไว้เป็นสถานที่ส าหรับซื้อขายสินค้า  
（臺灣   商務印書館編審委員會 Taiwān Shāngwù Yìnshūguǎn Biānshěn Wěiyuánhuì，

1997：1320 ） 
2
金陵 jīnlíng  ปัจจุบันคือนานกิง（南京 nánjīng） 
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2.3.2    ส านวนที่มาจากนิทานสุภาษิตสอนใจโบราณ 
 

นิทานสุภาษิตสอนใจโบราณกับเทพนิยายโบราณมีความคล้ายคลึงกันมาก  เพร าะต่างเป็น 
เร่ืองราวที่เล่าขานสืบทอดกันมา  อาจมีมูลความจริงที่พิสูจน์ได้  หรืออาจเป็นเร่ืองเหลือเชื่อที่หาข้อพิสูจน์
ไม่ได้  แต่เร่ืองราวเหล่านี้ล้วนมีข้อคิด  คติสอนใจที่ผู้คนในสังคมจดจ า  และเล่าขานสืบต่อกันมาจนน าเอา
ใจความที่ส าคัญของเร่ืองนั้น ๆ มาพูดกันในรูปของกลุ่มค าเฉพาะที่เราเรียกว่า  ส านวน 

 
           นิทานสุภาษิตสอนใจต่างกับเทพนิยายปรัมปราคือ  นิทานสุภาษิตสอนใจเป็นการน าเร่ืองราวหรือ
นิทานมาใช้เป็นตัวเปรียบเทียบส าหรับการอธิบายให้ผู้คนเข้าใจถึงสัจธรรมและความถูกต้องท านองคลอง
ธรรมที่มนุษย์พึงปฏิบัติ    แต่เทพนิยายปรัมปรานั้น   มีลักษณะดูราวกับเป็นเร่ืองจริงที่เกิดขึ้น  แต่แท้จริง
กลับเป็นเร่ืองเพ้อเจ้อ  เลื่อนลอย  หรือกล่าวอีกนัยหนึ่งว่า  เทพนิยายเป็นการปั้นแต่งเร่ืองที่ไร้สาระเพ้อฝัน
ให้กลายเป็นเร่ืองจริง（馬國凡 Mǎ  Guïfán，1998：153） 
 
 ส านวนที่มาจากนิทานสุภาษิตสอนใจเป็นจ านวนมาก  ตัวอย่างเช่น 
  
 守株待兔   

shǒu zhū dài tù 

 เฝ้า    ต้นไม้  คอย  กระต่าย 
        บทประพันธ์เร่ืองความโง่เขลา 5 ประการ （五蠢 wǔ  chǔn)      ของหันเฟย์จื่อ   (韓非子  

Hán Fēizi ประมาณ  280-233 ก่อนคริสต์ศักราช )     กล่าวถึงนิทานเร่ืองหนึ่งในรัฐซ่ง (宋國

Sîngguï)  สมยัจั้นกว๋อ（戰國時代   Zhànguï shídài 403 - 222 ก่อนคริสต์ศักราช） 
นิทานเร่ืองนี้กล่าวถึงชาวนาผู้หนึ่งเห็นซากกระต่ายตัวหนึ่งอยู่ใต้ต้นไม้  ชาวนาผู้นั้นจึงวางเคร่ือง 
มือท าไร่ไถนาของตนไว้  แล้วนั่งรอคอยกระต่ายตัวใหม่ที่จะวิ่งมาชนต้นไม้ตายอีก  เพื่อตัวเองจะ
ได้ไม่ต้องเหน็ดเหนื่อยในการหาอาหารเอง ที่สุดไม่เพียงไม่พบกระต่ายตัวใหม่  ผู้คนทั้งหลายใน
รัฐซ่งต่างหัวเราะเยาะเย้ยชาวนาผู้นี้อีกด้วย 
 

นิทานเร่ืองนี้ชี้ให้เห็นถึงการยึดถือเหตุบังเอิญหรือลาภลอยที่เกิดขึ้นเป็นเร่ืองจริงจังจนละทิ้งความ
เพียรพยายาม  ส านวน守株待兔  shǒu zhū dài tù  จึงน ามาเปรียบเทียบถึงการยึดมั่นถือมั่นสิ่งที่เคย 
ผ่านมาว่าเป็นเร่ืองจริงจังแน่นอนโดยไม่ยอมพลิกแพลงปรับแต่งให้เข้ากับสถานการณ์ปัจจุบัน  หรืออาจ
ใช้เปรียบกับการนั่งรอคอยให้โชคลาภเกิดขึ้นเองโดยไม่ดิ้นรนต่อสู้เพื่อให้ได้สิ่งที่ต้องการ 
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2.3.3    ส านวนที่มาจากเรื่องราวหรือบุคคลส าคัญในประวัติศาสตร์ 
 

           จีนเป็นชาตทิี่มีประวัติศาสตร์อันยาวนาน  มีเร่ืองราวเหตุการณ์ส าคัญ ๆ เกิดขึ้นมากมายและมีการ
เล่าขานกันจนอยู่ในความทรงจ าของผู้คน  และน ามากล่าวกันเป็นถ้อยค าส านวนที่ติดปากสืบมาถึงชั่วลูก
ชั่วหลาน  ถ้อยค าส านวนที่ปรากฏอยู่ในส านวนจีนนั้นมักเชื่อมโยงหรือมีความเกี่ยวพันกับเร่ืองราวที่
เกิดขึ้นจริงในประวัติศาสตร์ของจีน  เราสามารถพบตัวอย่างส านวนจีนที่มีที่มาจากเร่ืองราวหรือบุคคล
ส าคัญในประวัติศาสตร์ได้มากมาย  เช่น 
 
 臥薪嘗膽  
                wî xīn cháng dǎn 

 นอน  กองฟืน  ชิม  ดี 
          มีเร่ืองราวที่บันทึกในหน้าประวัติศาสตร์บทหนึ่งสมัยชุนชิว（春秋時代  Chūnqiū  shí 

dài 722 - 481 ก่อนคริสต์ศักราช)）ว่ารัฐเยว่（ 越國 Yuâguï）  ถูกรัฐหวู （吳國  Wúguï）

บุกเข้าโจมตีจนกองทัพของรัฐเยว่พ่ายแพ้    พระเจ้าโกวเจี้ยน（句踐 Gōujiàn 495 - 465 ก่อน 
คริสต์ศักราช）      แห่งรัฐเยว่ต้ังปณิธานไว้อย่างแน่วแน่ว่าจะต้องแก้แค้นเพื่อลบล้างความอัปยศ
คร้ังนี้ให้ได้   จึงมุมานะบากบั่นเพื่อท าการนี้ให้ส าเร็จให้ได้   พระเจ้าโกวเจ้ียนทรมานตัวเองด้วย
การนั่งนอนบนกองฟืนที่หยาบกระด้าง      และทุกคร้ังก่อนจะรับประทานอาหารหรือนอนหลับ
พักผ่อนจะต้องใช้ลิ้นเลียรสชาติที่เฝื่อนขมของดีหมูเสียก่อน     ทั้งนี้เพื่อเป็นการกระตุ้นเตือนตน 
เองถึงความขมขื่นและความแค้นของแผ่นดิน     ในที่สุดพระเจ้าโกวเจี้ยนกระท าการส าเร็จจนได้   
สามารถตีเอากองทัพของรัฐหวูแตกพ่ายไปได้  และสามารถกลับคืนสู่มาตุภูมิรัฐเยว่ (รายละเอียด
หนังสือบันทึกประวัติศาสตร์สื่อจ้ี 史記 Shǐjì ของ 司馬遷 Sīmǎ  Qiān  145 - 87  ก่อน
คริสต์ศักราช)  
  

สาระส าคัญของเร่ืองราวทางประวัติศาสตร์นี้  ถูกน ามาพูดกันเป็นถ้อยค าเพียง 4 ค าว่า 臥薪嘗膽   Wî  

xīn  cháng  dǎn    โดยมีความหมายใช้เปรียบเทียบถึงความมุมานะบากบั่นเพื่อบรรลุปณิธานของตนเอง
ให้ได้ 
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2.3.4    ส านวนที่มาจากวรรณกรรมที่มีชื่อเสียงของจีน 
 

ส านวนจีนที่มาจากวรรณกรรมชั้นน าของจีนนั้นต่างจากส านวนจีนประเภทต่าง ๆ ที่ได้กล่าวมา
ข้างต้น  เพราะส านวนจีนเหล่านั้น  ล้วนเป็นถ้อยค าส านวนที่เกิดขึ้นจากการน าเอาใจความจากนิทาน
ต านาน  หรือเหตุการณ์ทางประวัติศาสตร์มาพูดกันให้เหลือเพียงค า 4 ค าเท่านั้น  ส านวนจีนทั้งสาม
ประเภทดังกล่าวข้างต้นจึงจัดเป็นประเภท  มูลเหตุโดยอ้อม  และส านวนประเภทนี้จะต้องอาศัยปูมหลัง
เร่ืองราวของมูลเหตุนั้น ๆ ในการที่จะเข้าใจความหมายของส านวนได้อย่างลึกซึ้ง  แต่ส านวนจีนประเภท
ที่มาจากบทวรรณกรรมนั้นจะเป็นการหยิบยกบางบทบางตอนในบทวรรณกรรมที่ผู้คนคุ้นเคย  หรือเป็น
ส านวนที่ติดปากจนสามารถท่องจ าได้ขึ้นใจ    มาพูดกันจนกลายเป็นถ้อยค าส านวนที่ติดปาก  บางคร้ังอาจ
เป็นการหยิบเอาประโยคทั้งประโยคในบทร้อยกรองมาใช้หรืออาจมีการตัดตอนแต่งเติมบ้าง  ส านวนจีน
ประเภทนี้จึงจัดเป็นประเภท  มูลเหตุโดยตรง  ตัวอย่างเช่น   
 
 鴉雀無聲   

                yā quâ wú shēng 

 กา  นกกระจอก  ไม่มี  เสียง 
          จากบทประพันธ์เร่ือง    ความฝันในหอแดง（紅樓夢 Hïng Lïu Mâng）   ซึ่งเป็นตัวแทน 

นวนิยายโบราณ（古典小説 gǔdiǎn xiǎoshuō）    ที่มีชื่อเสียงในสมัยราชวงศ์ชิง（清代 

Qīngdài ค.ศ.1616 -1912 ） ประพันธ์โดยเฉาเสว่ฉิน （曹雪芹 Cǎo Xuěqín   ค.ศ. 1715 - 
1763 ）    มีความตอนหนึ่งกล่าวว่า： 只見鴉雀無聲， 獨有王夫人在裏間房内坐着垂淚。 

Zhǐ  jiàn  yā  quâ  wǔ  shēng,  dú  yǒu  Wáng  fūrãn  zài  lǐjiān  fángnâi  

zuî zhe  chuí lâi.เห็นแต่นกกา นกกระจอกไร้เสียง มีเพียงคุณนายหวังนั่งน้้าตาไหลอยู่ใน 
ห้อง  วลี  鴉雀無聲 yā  quâ  wú  shēng  เมื่อมาใช้เป็นส านวนหมายถึง  เงียบสนิท 

 
จะเห็นได้ว่าลักษณะทั่วไปของส านวนจีนที่กล่าวถึงความหมาย     ลักษณะทั่วไปของส านวนที่

ประกอบด้วยค าตั้งแต่ 3 ค าจนถึง 16 ค า    ที่ปรากฏมากคือ  4-6 ค า หรือแม้แต่ที่มาของส านวน     ได้แก่
ส านวนที่มาจากต านานและเทพนิยายโบราณ ส านวนที่มาจากนิทานสุภาษิตสอนใจโบราณ    ส านวนที่ 
มาจากเร่ืองราวหรือบุคคลส าคัญในประวัติศาสตร์   ส านวนที่มาจากวรรณกรรมที่มีชื่อเสียงของจีน  ซึ่ง
เป็นแนวทางการศึกษา 
 
 
 
 

DPU




